Cislo zmluvy: A8272460 Pocet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Lugera & Maklér Temps, s.r.o. Kod: DS007EXTO08
Meno a priezvisko predajcu: Tkacova Silvia2 Telefén: 0905014433
Poznamka: Prevod - Akcia

orange’

Datum: 12. 1. 2015

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb

uzavreta podla § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloCnostou Orange Slovensko, a.s. ; ’
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vliozka &islo 1142/B

(dalej len "spolo¢nost’ Orange")
a

Géastnikom (dalej len "G&astnik" alebo "Ugastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Univerzitna nemocnica L. Pasteura KosSice

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné &islo, PSC, posta):
Rastislavova 43, KoSice 1, 04001 KosSice 1

Telefénne Cislo (aj s predvolbou): Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

00606707 SK2021141969

Spdsob platby:

Prikaz na uhradu

Statutarny zastupca:
MUDr. Milan Mad’ar, MPH

Rodné Cislo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kédu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefén):

*) IC DPH vyplni G&astnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vyplini Ggastnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zaroven mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:
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Predmet zmluvy:

Telefonné Cislo 0905 558 956
Cislo SIM karty 8942101 110059351809
Ugastnicky program VPNO06

Sluzby

MoGj Svet +, Orange chat, Zakaznicka zéna, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. minat, Balik 3000 Slovensko, , Klasik,
Roaming - bez blokovania prichadzajucich hovorov v
roamingu, , Group: FN_LP_KE / Site: S-FAK_NEM_LP_KE /
Klapka: 728956

Pridelena SIM karta (Priezvisko / meno)

Univerzitna nemocnic

Typ telefénu

Ziadny

Ziadam o nezverejnenie telefénneho
Cisla v zozname ucastnikov

ano

Ugastnik ozna¢enim polozky "Suhlas udelujem" sthlasi s tym, aby spolognost Orange a fou pisomne pove-
reni sprostredkovatelia spracuvali jeho osobné udaje v rozsahu: pridelené telefonne Cislo (prip. SN), meno,
priezvisko, titul, adresa, fakturatna adresa, oznalenie poskytovanych sluzieb, udaje o vyuzivani, spotrebe
a fakturacii sluzieb, vratane prevadzkovych udajov, na marketingové Ucely, najma pre Ucely vyvoja novych
sluzieb, vratane sluzZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie individualnych
ponuk novych tovarov a sluzieb spoloc¢nosti Orange. Tento suhlas sa udefuje na dobu trvania zmluvnych
vztahov Ucastnika so spolocnostou Orange a obdobie 1 roku po ukonceni posledného zmluvného vztahu.
Ucastnik m&zZe svoj suhlas kedykolvek odvolat. Pou€enie Ucastnika o spracuvani osobnych udajov, o spésobe
odvolania tohto suhlasu, ako aj dalSie suvisiace informacie su uvedené v prislusnych ustanoveniach VSeobec-
nych podmienok, pripadne na web stranke www.orange.sk.

[0 Suhlas udelujem M Suhlas odmietam
Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v pocte 1 ks.

Spristupnenie Sluzieb Ugastnikovi vykona Spoloénost Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM
kariet v Sieti bez zbytocného odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivacného poplatku podla
platného Cennika UCastnikom, spravidla do 24 hodin. UcCastnik uhradi aktivaCny poplatok v cene podla
Cennika, pokial medzi U¢astnikom a Spolo¢nostou Orange nie je dohodnuté inak.

Ceny Sluzieb a suvisiacich plneni su uvedené v platnom Cenniku v ¢leneni podla u¢astnickych programov.
Samostatne su uvedené ceny SluzZieb podla toho, ¢i su pouZivané v rdmci predplatenych minut alebo inych
jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia je realizovana v minutach, sekundach alebo v inych jednotkach
v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku su uvedené aj. Udaje o bezplatnych sluzbach
a o sluzbach, za ktoré sa nepoZaduje zvlastna uhrada, udaj, ako si U€astnik mdze vyziadat informacie
o aktualnych cenach sluzieb spolo¢nosti Orange a pripadnych zlavach z tychto cien, a vySka servisnych
poplatkov, ak také Orange Uctuje. Cenu Inych sluzieb, tj. sluzieb poskytovanych tretimi stranami prostred-
nictvom spolo¢nosti Orange, uréuju tretie strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity
poskytované na zaklade dodatku uzatvoreného k zmluve o poskytovani verejnych sluzieb su uvedené
v takomto dodatku.

Spdsob fakturacie:
O Elektronicka forma

Podrobnosti tykajuce sa elektronickej formy faktury (napr. e-mailova adresa pre doru€ovanie faktury) su
uvedené v osobitnom dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktury v zmysle Podmienok
poskytovania sluzby elektronicka faktura zverejnenych na www.orange.sk.

M Papierova forma

Zuétovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Ugastnikovi, priCcom jeho dizka nepresiahne
tridsatjeden za sebou iducich kalendarnych dni. Zu¢tovacie obdobie priradené U&astnikovi zane plynut od
datumu vykonania prvého odpoctu poskytovanych Sluzieb a skonci sa uplynutim ucastnikovi prideleného
zuctovacieho obdobia. Zucétovacie obdobie priradené konkrétnemu U&astnikovi Spolo€nostou Orange plati
po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spoloCnost Orange jednostranne stanovi inak. SpoloCnost Orange
po skonceni zuc¢tovacieho obdobia priradeného Ucastnikovi (v pripade, ak vykona vyuctovanie pocas zuc-
tovacieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyuc¢tovanie, ktoré sa vykona
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inokedy ako po skon&eni zuctovacieho obdobia) vyhotovi vyuctovaci doklad alebo fakturu, ak povinnost
vyhotovit' fakturu vyplyva z prislusnych pravnych predpisov, (dalej vyuctovaci doklad a faktura spolu len
ako "faktura"), ktorou vyuctuje ceny poskytnutych Sluzieb pocas zuctovacieho obdobia vratane sum
zaplatenych Ug&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spoloénost
Orange je opravnena okrem alebo namiesto prawdelneho vyuctovania cien kedykolvek poCas zuctova-
cieho obdobia vykonat vyuctovanie Casti ceny alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych
Ugastnikovi alebo nim pozadovanych alebo vykonat kedykolvek poCas zuctovacieho obdobia vyuctovanie
preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim pozadovanych. Cenu
sluzby Roaming, ktoru z technickych priCin nebolo mozné vyuctovat po skonceni zuctovacieho obdobia
priradeného Ug&astnikovi, vyuétuje Spolognost Orange dodatoCne, spravidla do troch mesiacov od posled-
ného dna zucétovacieho obdobia pnradeneho Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta.
Ugastnik a spoloénost Orange sa mézu dohodnit na doru€ovani elektronlckej formy faktury a elektronicke;
forme dorugovania faktary, pri¢om tato dohoda nemusi mat pisomnt formu. V pripade, e sa U&astnik
a spolo¢nost’ Orange dohodli na doruCovani elektronickej formy faktury a elektronickej forme dorucovania
faktury, sa elektronicka faktura povazu1e za predloZent a doru¢enu U&astnikovi, ak bola odoslana na (i) na
poslednt emailovt adresu uréent Ucastnikom pre dorugovanie elektronickej faktiry a ak taka nie je
z akychkolvek dbvodov k dispozicii, (i) na posledni znamu emailovu adresu oznamenu spolocnostl
Orange Ug&astnikom alebo (iii) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elektronickym sposo-
bom na telefénne &islo Ugastnika, po zadani ktorej na internete bude U&astnikovi spristupnena faktura.
E-mailova adresa a telefénne Cislo sa popri adrese na doru¢ovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve pova-
Zuje za adresu pre zasielanie faktur a pisomnosti v zmysle VSeobecnych podmienok. V pripade, Ze sa tak
spoloénost Orange dohodne s tretou osobou, ktora poskytuje Ugastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je
spolo¢nost’ Orange opravnena na svojej fakture uctovat tieZ cenu, ktord je U&astnik povinny platit’ také-
muto tretiemu subjektu, prisom v takom pripade je Ugastnik povinny platit dotknuti cenu tretej osobe pro-
strednictvom spolocnosti Orange a vyuctovanie tejto ceny na fakture vystavenej spolocnostou Orange
a dorucenej U€astnikovi sa povazuje za oznamenie tejto skutocnosti U¢astnikovi.

6. Spolo¢nost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umozrfiuje zakon, pre mobilny telefén alebo iné
Zariadenie, ktoré od nej Ugastnik ziska (kipou, najmom, vypozitkou alebo na zaklade iného pravneho
titulu) technicky obmedzit moznost' jeho vyuZivania v inej sieti, ako je Siet' spoloCnosti Orange (tzv.
blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) po¢as doby stanovenej v Pokynoch spoloc":nosti Orange. Ucast-
nik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v inej sieti, ako je Siet' spoloCnosti
Orange az po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolo&nosti Orange. Ugastnik
prehlasuje, ze sa oboznamil s hore uvedenymi skuto€nostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do
svojho vlastnictva alebo nadoblda Zariadenie do svojej dispoziCnej sféry na zaklade iného pravneho titulu.
Ugastnikovi nevznlkaju Z hore uvedenych dbvodov Ziadne pravne naroky voci spolo¢nosti Orange najma
mu nevznika: (a) pravo reklamovat vysSie uvedené skutocnosti na zakupenom tovare (b) pravo pozadovat
z hore uvedenych dévodov zlavu z kipnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), pravo
z hore uvedenych ddévodov odstupit od kupnej, najomnej alebo inej prislusnej zmluvy tykajl'Jcej sa
Zariadenia (pozadovat vratenie celej kupnej ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne
naroky. Ugastnik zaroveri berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude Zariadenie odblokované Ug&astnikom
pred uplynutim doby jeho blokovania podla tohto ¢lanku a mimo predajnej siete spoloénosti Orange, pova-
Zuje sa takéto konanie za neodborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymto ¢lankom, ktorého nasledkom
mdbze byt vznik vady na Zariadeni, za ktoru spolo€nost’ Orange nebude niest ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitt, pokial' v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Ugastnikom
a Podnikom nie je dohodnuté inak. V pripade, ak Uc€astnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktory tvori jej
neoddelitelnu sucast, tento mbéze obsahovat’ minimalne podmienky pouzivania Sluzby (napr. dobu viaza-
nosti, povinnost’ po celu dobu platnosti dodatku k Zmluve mat’ aktivovany urcity konkrétny variant u€astnic-
keho programu alebo Ucastnicky program s mesacnym poplatkom, ktory neklesne pod uréitu vysku, atd'.).

8. Neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytovani verejnych sluzieb su VSeobecné podmienky poskytovania
verejnych elektronickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolo¢nosti
Orange Slovensko, a. s. (dalej len "VSeobecné podmienky"), Cennik sluzieb (dalej len "Cennik") a Priloha
k zmluve o poskytovani verejnych sluzieb s nazvom "Suhlasy". Aktualne VSeobecné podmienky a Cennik
su zverejnené na www.orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre U€astnika a jedno
pre spolo¢nost Orange Slovensko, a. s.

9. Spolocnost Orange tymto v sulade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady Europske;j
unie €. 531/2012 U¢astnika informuje, ze od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskyto-
vatel roamingu (dalej tiez "APR"), ktory so spolo¢nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pri-
stupe k roamingu a zaroven by na zaklade tejto zmluvy uz zacal poskytovat zakaznikom pristup k regulo-
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10.

11.

vanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uvedenych
roamingovych sluzieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, ktora mu bola pridelena spoloénostou
Orange, a na uzemi Clenskych statov Europskej Unie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej
tiez "Zmluva o AR") medzi Ucastmkom a APR. Podmienkou je aktivovana sluzba Roaming spoloCnosti
Orange na prislusnej SIM karte U¢astnika, skutognost, Ze Ug&astnikovi nebolo spolodnostou Orange preru-
8ené poskytovanie sluzby Roaming na prlslusnej SIM karte, U&astnik uzavrel s APR Zmluvu o AR v sUvis-
losti s prislusnou SIM kartou a skutognost, ze U&astnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou
vyuziva v sietach, ktoré st predmetom zmluvy o AR s APR. U&astnik by bol v prlpade podla prveJ vety
tohto bodu opravneny prejst k APR bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial su spinené vy3Sie uve-
dené podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ugastnikom a APR sa uskutoéni prechod k APR
do troch pracovnych dni nasledujucich po uplynuti dna, poCas ktorého bola uzavreta Zmluva AR.
V pripade, ak U&astnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spolocnostou Orange (vratane preru-
enia jej poskytovania), Zmluva AR bez dalSieho zanikne. V pripade, Ze Ugastnik prenesie &islo, v stvis-
losti s ktorym mu poskytuje APR roamingoveé sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny
podporovat roamingové sluzby poskytované konkrétnym APR. Uc€astnik svojim podpisom tohto zmluvného
dokumentu vyslovne potvrdzuje, ze bol informovany o moznosti zvolit' si alternativneho poskytovatela
roamingu a teda o moznosti zvolit' si oddelené roamingové sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu u€astnik sucasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo oso-
bitnej roamingovej tarify obdrzal uplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorove;j
eurotarife a SMS eurotarife. Vzdy aktualnu informaciu o vSetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska
uCastnik na stranke www.orange.sk.

V pripade, ak vyjadril U&astnik svoj suhlas oznagenim polozky "Sthlasim s dohodou" uvedenej nizsie
v tomto bode a podpisom tohto Dodatku, strany Zmluvy sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré medzi stranami
vzniknu zo vzajomnych zmluvnych vztahov existujucich, ako aj zo zmluv uzavretych medzi nimi v buduc-
nosti (to zn. v8etky zmluvné vztahy vzniknuté na zaklade Zmluvy a k nej vyhotovenych dodatkov) a spory
s nimi suvisiace (vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto Zmluvy), sa rozhodnu v rozhodcovskom
konani pred stalym rozhodcovskym sudom, ktory bude vybrany Zalobcom zo zoznamu stalych rozhodcov-
skych sudov vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Tymto nie je dotknuté pravo
zalobcu obratit’ sa s navrhom na zacatie konania na prislusny vSeobecny sud Slovenskej republiky podla
zakona €. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Strany sa dohodli, ze
ukoncenie platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej sa netyka ustanoveni tohto bodu, ktoré budu trvat’ aj po
ukoncCeni platnosti Zmluvy alebo dodatku k nej.

M Suhlasim s dohodou O Nesuhlasim s dohodou

Podpis a peciatka u¢astnika Silvia Tkacova
spolo¢nost’ Orange Slovensko, a. s.
datum, pediatka, podpis
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PRILOHA K ZMLUVE O POSKYTOVANI
VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY
orange’ ¢. zmluvy: A8272460

Datum: 12. 1. 2015

uzatvorena medzi

poskytovatelom verejnych elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vliozka Cislo 1142/B

(dalej len "spolo¢nost Orange Slovensko")

a
ucéastnikom (dalej len "udastnik" alebo "Ugastnik"):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Univerzitna nemocnica L. Pasteura Kosice
Ugastnicke ¢islo 0021163092

Adresa Rastislavova 43, KoSice 1, 04001, SR
Rodné ¢&islo / ICO 00606707

IC DPH /DIC SK2021141969

g;aott‘)‘;a(r,\’}léﬁgs:)“rf’ec; / Sig;"omocne”a MUDT. Milan Mad'ar, MPH

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v &asti Predmet zmluvy pre jednotlive telefonne Cisla suhlasil so zverejne-
nim svojich osobnych udajov v telefénnom zozname, UC€astnik tymto urCuje, ze v telefbnnom zozname maju
byt zverejnené jeho udaje v nasledovnom rozsahu:

M Telefonne ¢islo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickl osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzicki osobu podnikatela alebo pravnicku osobu.

O Telefénne Cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzicku osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzicku osobu podnikatela alebo pravnicku osobu, adresa.

2) Dalej Ugastnik oznagenim polozky "Suhlas udelujem" suhlasi s poskytnutim jeho osobnych Gdajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefébnne Cislo a adresa elektronickej posty, ako aj udajov uvedenych
v predchadzajucom bode, ak ich uCastnik poskytol, tretim stranam pre ucely zasielania komerCnych ponuk
produktov a sluzieb tretich stran U€astnikovi.

O Sdhlas udelujem M Suhlas odmietam

3) Suhlasy uvedené vyssie sa udelujd na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spolo&nostou Orange
a obdobie 1 roku po ukonceni posledného zmluvného vztahu. Ucastnik méze vyssSieuvedené suhlasy kedy-
kolfvek odvolat. PoucCenie UCastnika o spracuvani osobnych udajov, o spésobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalSie suvisiace informacie su uvedené v prislusnych ustanoveniach V8eobecnych podmienok, pri-
padne na web strdnke www.orange.sk.

Ugastnik Silvia Tkagova
datum, pediatka, podpis spolo¢nost’ Orange Slovensko, a. s.
datum, peciatka, podpis

Orange Slovensko, a. s.

Metodova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika

Tel.: 0905 905 905, fax: +421 2 5851 5851, www.orange.sk

1ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78 1 / 1
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B
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Dohoda o prevode teleféonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum: 12. 1. 2015

Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s. }
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka Cislo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)

Odstupujuci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno YARATEA s.r.o.

Adresa Rastislavova 45, 040 01 KosSice 1
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH /DIC 36591637

Priezvisko a meno podpisujucej osoby Mad'arova Monika

Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby

Telefénne Eislo 0905558956
Cislo SIM karty 110059351809
Ugastnicke &islo 0133459966

Pristupujuci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Univerzitna nemocnica L. Pasteura KosSice
Adresa Rastislavova 43, KoSice 1, KoSice 1, 04001
Rodné ¢&islo / 1ICO alebo IC DPH / DIC 00606707

Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby

Cislo zmluvy A8272460

Statutarny zastupca / splnomocnena

osoba / ina osoba opravnena konat 1 MUDr. Milan Mad'ar, MPH

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU

Rodné gislo

1. Odstupujuci u€astnik sa tymto podmienec¢ne dohodol s Poskytovatefom na ukon&eni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujucemu ucastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho Cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Eisla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncCuje, zanikne v defi prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmluvy v§ak nastane len za podmienky, ze sa
najneskor ku Diu prevodu uskutoCnia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho Cisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vysSieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a ucinnost’ nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujuci Uuc€astnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikacnych sluzieb Pristupujucemu ucéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vy&Sieuvedenym telefébnnym cCislom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujucemu ucastnikovi,
pokial ich v tom Case Poskytovatel ponuka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podla dohody Poskytovatela a Pristupujuceho u€astnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutoCni
ku DAu prevodu, tato Dohoda sa povazuje za neplatni a neucinnu v dosledku ¢oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.
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2. Odstupujuci u€astnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Driu prevodu vSetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vySSieuvedenu SIM

kartu a telefébnne dislo, ako aj ostatné dlhy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou Castou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzZi od Poskytovatela faktdru s kone¢nym vyuctovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prislusnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnut do predchadzajucich faktur, uhradit stanovenu Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné €islo uctu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu ucastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci ucastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dizna suma na Ucte Poskytovatela najneskér v pracovny cen predchadzajuci Diu prevodu.

3. Pristupujuci UCastnik sa zavdzuje uzavriet Novu zmluvu s Poskytovatelom najneskér v Den prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho uc€astnika podla Novej zmluvy budu v suvislosti s vySSieuve-
denym telefonnym cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujuceho Ucastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym Cislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci u€astnik si vdak v Novej zmluve mézu vyslovne dohodnut aj iné odliSnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca uplne odlisny predmet Zmluvy, pricom vSak takouto dohodou nie su dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieCo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie€o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, ze v suvislosti s uzivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujuci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci u€astnik zaviazal zotrvat’ ako u€astnik Sluzieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnutd v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy eSte neuplynula, Pristupujuci u€astnik sa ku Drnu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuceho uc€astnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci u€astnik zavazuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako uc€astnik sluzieb v rozsahu resp. Strukture
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktoru mal Odstupujuci ucastnik zotrvat’ bez preruSenia ako ucastnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci u¢astnik je
povinny oboznamit Pristupujuceho uc€astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo Strukturou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sucastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujucemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu ucastnikovi po nadobudnuti platnosti a U€innosti Novej zmluvy, ktorej
sucCastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Odstupujuceho u€astnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci uc¢astnik), avSak ma pravo poskytovat ich Pristupujucemu ucastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu u&astnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajiucej vety v pri-
pade, ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho uc€astnika uzivat niektory u&astnicky
program, balik, sluzbu, dopInkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu ucastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu ¢ast Dodatku a / alebo ze by Pristupujuci U€astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohfadu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci u€astnik je povinny voci Poskytovatefovi plnit po uskutocneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujiceho U&astnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit zmluvnu pokutu v pripade poruSenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuci ucast-
nik vyhlasuje, ze v pripade, ak Pristupujuci u€astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci u€astnik tuto zmluvnu
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pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy v€as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetnd zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radenu Cast) za Pristupujuceho ucastnika (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obcianskeho zakonnika). Pokial Odstupujuci u€astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu
pokutu za Pristupujuceho ucastnika Poskytovatelovi, ma voéi Pristupujucemu Ucastnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je su€astou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujuceho ucastnika, ze Odstupujuci u€astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujucim u€astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohlfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujuceho Ucastnika splacat’ kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Dfiu prevodu na Pristupujuceho u€astnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujuceho uU€astnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych Ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho Ucastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujuci Uc¢astnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnu pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zéklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknuta moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho u€astnika na uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho uc€astnika z dévodu podfa bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisu vietkymi tromi stranami, u€innost’ vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky ukony tvoriace Prevod do konca Dfia prevodu (za vykonané sa povazuju
tieto ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu Gcinnost az nadobudnutim Gcin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukon&enie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti eSte neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujuceho uc¢astnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujucim ucéastnikom Poskytovatelovi. Dfiom prevodu sa stava ucinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovateflom a Pristupujucim uéastnikom. Pristupujuci ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupuijuci u€astnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tuto povinnost za Odstupujuceho U&astnika. Pokial Pristupujuci
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni uvedeného v predchadzajucej vety dlh podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujuceho u€astnika Poskytovatelovi, ma voci Odstupujucemu ucastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci uc€astnik a Odstupujuci ucastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), ze Prevod
sa neuskutoCni a platnost’ tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody az do nadobudnutia jej u€innosti déjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim ucastnikom alebo ak déjde
k doCasnému obmedzeniu alebo preruSeniu sluzieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujucemu
ucastnikovi. Odstupujuci U€astnik a Pristupujuci ucastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujuci u€astnik uskuto¢ni volanie, po€as trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zauctované Odstupujucemu Ucastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujici t¢astnik a Pristupujuci t¢astnik berd na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze pocas uskutoChovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutnd dobu poskytovanie sluzieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
telefonne Cislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, priCom Odstupujicemu ucéastnikovi ani Pristupujucemu
uCastnikovi nevznikne v désledku tejto skutoCnosti vo€i Poskytovatelovi pravo na zniZzenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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9. Poskytovatel je povinny uskutoCnit’ ukony vo svojich systémoch a dalSie ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky splnenia vSetkych povinnosti Pristupujiceho Ucastnika a Odstupujuceho uc€astnika
podla tejto Dohody, avSak len za podmienky, Ze tu nie je dovod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut’ uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim tc€astnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim u¢astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho ucastnika, Pristupuju-
ceho ucastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, ze Den prevodu je 26. 1. 2015

12. Pristupujlci ugastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedo$lo resp. neddjde
k jej preruseniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 23. 12. 2016

Odstupujuci u€astnik: Datum, peciatka, podpis:

YARATEA s.r.o0. 12.1. 2015

Pristupujuci u€astnik: Datum, peciatka, podpis:

Univerzitna nemocnica L. Pasteura KosSice 12.1. 2015

Pristupujuci u€astnik (meno, priezvisko): Datum, peciatka, podpis:

MUDr. Milan Mad'ar, MPH 12.1. 2015

Datum, peciatka, podpis:

Orange Slovensko, a. s. 12. 1. 2015

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kéd predajného miesta: Tel.:
Lugera & Maklér Temps, s.r.o. DS007EXT08 0905014433
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoznost’ u€astnika: Fax:
Tkacova Silvia2 032/6582873
Tel: 0005 005.005, fav. +421 3 5651 5351, wworange.sk QAF27 Issue 3

1CO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78 4 / 4
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

POS-Z

AN_PREVOD



